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CHRONICA

K 70-1eTuro akanemuka ®epenna [lanna

HcxmrountensHo OoraTtass W pa3HooOpa3Hash HaydHasl AEATEIbHOCTH Ipodeccopa
®epenna I[lanna olieHuBaeTcs yaie BCero JUHrBUCTaMH. OQHAKO 3TO MOXET CAENaTh U
HCCIIEIOBATENb JINTEPATYPHI U KYIBTYPBI, TOTOMY YTO IOOMISIp KAK MHOTOCTOPOHHUI yUeHBIN
HMHTEPECOBAJICS PAa3HBIMHU OOJACTSAMHM HHTEIUIEKTYyaJIbHOW JkKu3HH. Ero Meiciam o Bompocax
9TUX 00JacTell OIIONOTBOPSUIH OKPYXKAIOUINX €ro JIoAeH, TITaBHBIM 00pa30M MOJIOJIBIX, He-
3aBUCUMO OT TOT'O, 3aHUMAJIUCh JIM OHHU S3bIKO3HAHHMEM, OOIIEH WM NMPHUKIATHOW JIMHIBU-
CTUKOH, CEMaHTHKOW, TEOPHEH WM MCTOPHEH JTUTepaTypbl WIN APYTHMMU OTPACISIMH KYIIb-
TYPBI, @ TAK)KE HE3AaBUCHMO OT TOI'0, HHTEPECOBAIMCH JIU OHU PYCCKUM U BEHI'€PCKUM SI3bIKOM
U KYJIBTYPHBIMH COKPOBUINAMH, KOTOPBIE IMPOSBISIOTCS U BBIPAXKAIOTCS B ITHUX SI3BIKAX.
@epenn [Tanm Beceraa CUIBHO BIIMST HA APYTHX, TOOYXKIAN UX IEHCTBOBATH, JaXe €CIIM UM He
XOTEJIOCh MMPOABUTATHCS BIIEPE]] B YKa3aHHOM HAITPABIICHUH WIJIH TEMIIE.

O 70-yeTHeM aKaJeMHKe TOJKCH IMUCATh MPENOAABATENb-CIABUCT OBIBIIETO YHUBEP-
cutera nM. Jlaitoma Komryra, ceromnsimmuero [leOpeneHCKOTO yYHHBEPCHUTETA, TIOTOMY UYTO
HaynHag ¢ 1955 r. B teuenun 30 ner ®epenu [Tanm paboTtan B 3ToOM y4eOHOM 3aBEICHUU U
B 1995 r. cranm ero mokTOpoM honoris causa. HeCKOIbKO JIET CIyCTS ITOCIIE CBOEW y4eObl
B Bproccene u B Bynanemnre on npuexan B ropoa JdeOpelieH kak BHICOKOOOPa30BaAHHbBIN JTHH-
TBUCT, KOTOPBIN 3HAN PYCCKHUI SI3BIK KaK POOHOW M Tak)Ke CBOOOIHO BIIA/eN HECKOIBKUMU
3ara/IHbIMU S3bIKAMU.

Mormnomoit mperogaBaTenb AeOpeeHCKo PyCHCTUKHY, CymecTByiomei ¢ 1949 r., mpo-
SIBUJI HAayUHBI MHTEpEC K CHCTEME COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO sI3bIKa — Ha 0ase TOro, 4To
MMEHHO HCCIIEIOBAH M KaKUX PE3YIHTATOB TOCTHIJIM COBETCKUE SI3BIKOBEIBI €T0 BPEMEHH U
B JlyXe KaKUX JIMHIBUCTUYECKUX HAMPABIECHUI OHM AefcTBOBaIM. Yxke B 1956 I. OH 3amuTui
KaHAMIATCKYIO auccepTanuio (Pycckue ampubymusnvie koncmpykyuu). Haunnas ¢ 1964 r. on
OBLT peaKTOPOM JeOpelleHCKOTo exeronnnka MHcTuTyTa crnaBsiHeKo ¢utonoruu Slavica n
nieproanueckoro m3manust Computational Linguistics, a T03ke OyHaNelmTCKUX HAyYHBIX
xypHanoB Studia Slavica u Magyar Nyelv. B 1970 . cran 3aBenyromunm Kadenpoii pycckoro
U CIaBSHCKHX SI3bIKOB YHuBepcutera mM. JI. Komyra, a Tpu roma cmyctst oH mproOpen
CTEIIeHb JOKTOpPA HAyK Ha OCHOBE PabOTHI O MapaJurMaTHYECKON CUCTEMe BEHI'€PCKUX MMEH
CYIIECTBUTENBHBIX, M3AaHHOU B 1975 r. B TO e Bpems OH ObUT Ha3HAUeH MpodeccopoM U OBLT
MHHULIHAATOPOM KOH(EPEHIIHI 110 PYCUCTHKE, CO3aBasl 3TUM TPAIUIIMIO €KETOJHBIX HayUHBIX
BCTpeu claBHCTOB B J[leOpelieHe, KOTOpbIe, IOCIIE €ro yXoa, OCTaliCh 3HAUYUTEIHHBIM
KOHCYJIbTATUBHBIM (DOPYMOM BEHI€PCKUX M MHOCTPaHHBIX uccienoBateneil. Mepeny IMamnm
B 1976 1. ObUT M30paH WICHOM-KOPPECIIOHIEHTOM BeHrepckoii akageMnn Hayk. B cremyromem
rojly OH MOKuHYJ [leOperieHckuli yHUBEPCUTET U Hauajl paboTaTh Ha Kadeape obieit u mpu-
KJTaTHOM JIMHTBUCTHKHM bBynamemrckoro yHUBEpcHUTeTa, MOTOM B MHCTHTYTE SI3BIKO3HAHUS
BAH. B 1985 r. on 6bu1 n30pan neiictButenbHbiM uieHoM BAH, a B 1989 r. cran uienoMm ee
Kommurera 1o s3pIK03HaAHUIO.

Depenny [Tanm BMecTe ¢ apyruMu aBTopamu yxke B 1958 1. Hammcan s CTYIEHTOB
KHHUTY O COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, a Yepe3 AeCsATh JIeT NepBhlii B BeHrpun yHuBepcuTeT-
ckuil yueOHUK Kypc cospemenHo2o pyccKoeo s3blKa, KOTOPBIA ObUI MEpen3aH elle 4eThIpe
paza. s KaXmaoro, KTO TOIB30BAJICS 3TOH KHUTOH, MOYYUTETEHBIM HOBIIIECTBOM OBLT CHH-
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TaKCUUYECKUIl aHAIN3 M0 HEMOCPEACTBEHHBIM COCTABIISIOUINM, YUEHHUE O SIACPHBIX MPEIOKe-
HUSIX U ynoTpeOiieHre TpaHCchOopMaTUBHOM Mozenu. JleOpelieHCKUii ydeHbIi BBITyCTHII KHUTY
0 MaTeMaTHYeCKOW JIMHIBUCTUKE M O MammHHOM repeBone B Coserckom Coroze (1964),
a B ['ojmanaum Oblna u3mana ero pabora Mathematical Linguistics in the Soviet Union (1966).
Kpyr Hayunsix unTepecoB Pepenna Ilamna pacmmpucs oT GpopMaabHOrO ONUCAHUS pycC-
CKOTO $I3bIKa K MAIIMHHOMY IepeBOAy. DTO O3HA4ajlo, YTO OH OoJbllle BCETrO 3aHMMAJICS
MAIIIMHHBIM OINMCAHUEM M HCCIEJOBAHMEM 9KBHUBAJICHTHOCTH ABYX S3bIKOB (BEHI€PCKOIO U
PYCCKOTr0), SI3pIKa-UCTOYHMKA U A3bIKa-1IeH. B pe3ynbpTaTe 3TOro ObUT COCTABIEH OOPATHBIN
CIOBapb BEHIEPCKOTO s3blKa (4 magyar nyelv szovégmutato szotara, 1969). ®epenn Ilanm
oIy OJIMKOBAJI CTATUCTUKY (JOHEM IIPOM3BEICHUI OAHOTO U3 KPYNMHEHIINX BEHI€PCKHUX IT03TOB
XX B. (Ady Endre ésszes koltéi miiveinek fonémastatisztikaja, 1974) 1 Hay4HO-TIOMYJISIPHYIO
KHHTY O PYCCKOM SI3bIKe (Konyv az orosz nyelvrél, 1976), koTopas Bo30yXIaeT HHTEPEC K ITO-
My SI3BIKY U K PyCCKOI KynbType. Taxke BbIIIIA U3 MeUaT ero pabora o MpUKIIAJHON JINHT-
BUCTUKE (Alkalmazott nyelvtudomany, 1989).

Axanemuk @epenn [Tanm BIOXHOBUII PsIi CBOMX CTYICHTOB M COTPYAHUKOB B [ebOpe-
neHe nu Hupenpxasze (rme B HeAarornyecKoM HHCTHTYTE OPraHu3oBasl Kadenpy pycckoro
SI3pIKA U JINTEPATyphl) AJIs MPOBEACHUS KOMIIBIOTEPHBIX UCCIENOBAHUI MO sI3bIKO3HAHUIO. OH
YKOPEHIIT TaK)Ke HOBOE HAIPABJICHUE MCCIIEIOBAHUM 110 METO/IMKE: IOPYYMII PyCHCTaM pellle-
HUE NPAKTHUECKUX U TEOPETHUECKUX MPOOIIeM NpenoJaBaHus pycCKOTO U APYTHX SI3bIKOB MpU
ITOMOIIIX BBIYUCIIUTENIBHBIX MAIIUH. B Hamle BpeMs ero y4eHHKH — He TOJIBKO PYCHCTBI —
paboraioT B pa3HbIX YHHUBEPCUTETAX U B By3ax Benrpuu. Jloka3aTeabCTBOM 3TOTO U KUBOTO
COTPYAHMUYECTBA C MHOCTPAHHBIMHU Y4eHbIMH ObLIO m3maHue B JleOperieHe cOOpHUKaA cTaTel
1o nosoxay 60-netust co qHs poxnenust (Konyv Papp Ferencnek, 1992) m nonoOHbI 3TOMY
coopHuk (Papp Ferenc akadémikus 70. sziiletésnapjdra), KOTOPBIA U3IaeTCsI ceifvac IO CIIyJaro
ero 70-nerus.

Axanemuk @epenn Ilanm B xonme 60-x mnu B mepBoil nonoBuHe 70-x romoB XX B.
MOJIy4MJI MMUCBMO OT OJHOTO U3 CBOMX MHOTOUYHUCIIEHHBIX 3arpaHUYHBIX TAPTHEPOB, I1Ie BMe-
CTO TOYHOI'O ajpeca ObUIM yKa3aHbl JINIIb UM U GaMuiInd, a Takxke cieaytomee: Debrecen,
Soviet Blok. Tloura n Tak Hauuia aapecara. «CoBeTCKH OJOK» YK€ TaBHO HE CYILIECTBYET,
B BeHrpum — K COXaJIEHHIO — OTHOCHTEIBHO MAJIO JIIOJEH YUUTCS PYCCKOMY SI3BIKY M
HCCIIENyeT 3TOT SI3bIK U JIUTEpaTypy, HO AearenbHocTh PDepenna [lanna He moTepsiia cBOIO
LIEHHOCTb.

Hwmean J]. Monvuap

K 70-netuio Mozxeda Kpexnua

MHe BbINajIa 4eCTh HAIKMCATD MTO3PABIICHUS 110 IIOBOY CEMUIECITUIETUS] CO JHS POXK-
JICHUS BBIIAIOUIETOCs JIMHIBUCTA-PYCUCTA, 3HATOKA CEMAHTHUKHU U IIparMaTHUKU rpaMMaTHye-
CKMX KaTeropuii pycckoro riarona Moxepa Kpexuua. S paji, 4To 3HAKOM C HUM HE TOJIBKO
10 ero IyOIuKamvsiM, HO M JTUYHO. MBI BeTM BOCTOP)KEHHBIE KOJUIETHATIbHBIE Pa3rOBOPHI
B CBSI3U CO CTaThel, HANMCAaHHOM UM U OTPEeAaKTUPOBAHHOM MHOIO [uIsi cOopHUKa Disserta-
tiones Slavicae: Sectio Linguistical, Wi ¢ MHCHHEM, BBICKA3aHHBIM UM B Ka4eCTBE OIITOHEHTA
MOel KaHOUIATCKOW AHccepTaluy. 3aciylIaHHBIE )K€ BMECTe JIEKIUU B JIMHTBHCTUYECKOM
KpYXKe cerefickoro ¢ummmana BeHrepckoit akageMun HayK peryIsipHO IIPEACTABISUIA BO3ZMOX-
HOCTh TUCKYyCHPOBATh O TOW WIIM MHOH IpoOJeMe SI3bIKO3HAHUS BO BPEMsl OXXKHMIAHUS aBTO-
Oyca, OTBO3HMBIIIETO €TI0 JOMOM B I'. XoaMe3EBapIiapxei.

ITockonpky Daur CanaMuH oTMeTHIa 65-TeTHE HAIIETo I00MIApa U OLIEHIIA €T0 Kaphb-
epy (cm.: Studia Slavica 40: 415-417), s oCTaHABIIOCh TOJBKO HA BAa)KHEHIIHUX COOBITHSX,
HpoUCIIeAIHX B xu3HU Moxeda Kpexnua B mocneHux nstu jiet. X Takoke MHOro. YXO1 Ha
TIEHCHIO KaK Mpodeccop ¢ AOHKHOCTH 3aBeAyIOIero Kadenpoil pyccKoro si3pIka W JUTepa-

! Kpexuu H. TlepdopMaTHBHBIE BHICKa3bIBaHUS TPOCKOBI: Dissertationes Slavicae: Sectio Linguistica
22 (Szeged 1991) 51-73.
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Typs! [lenaroruueckoro nactutyta uM. Jptonsl FOxaca, k cuacThio, He IpepBal IIOI0TBOP-
HYIO Hay4HYIO JeSITeJIbHOCTDb HAIIEro 1o0usipa.

B 1996 r. oH 3amIUTHII CBOIO JUCCEPTALMIO HA 3BAHME AOKTOPA (HUIIOIIOTMYECKUX HAYK,
KoTopas ObUla OIyOIMKOBAaHA €Ille Ha TP roja paHblle?. DTa KHUTA SIBJISETCS] €ro BTOPOMH
MoHorpadueii, a B 1997 r. BbIluIa B CBET TPEThs MOHOTpaduss.

Ora (YHKUUMOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHAS Iearoruyeckas rpaMMaTHKa HalelieHa Ha
caMble Ba)KHBIE BOIIPOCHI COJIEPIKATEIBHON CTOPOHBI IIarojia — LEHTPa MPeIJI0oKEHUs], TOTO-
My UTO — KaK MOXHO KOHCTaTUPOBAaTh BMECTE C aBTOPOM (C. 5) — 6e3 ceMaHTHYECKOIo U
NParMaTUYECKOro SI3pIKOBOTO MaTepHala HEBO3MOXKHO YCIIEIIHO NMPENOogaBaTh HHOCTPAHHBIE
s3bIKU. [Ipy U3yUeHNHU PyCCKHX IIAr0JIOB OH UCXOIUII (C. 7) U3 ABYX YHHUBEPCAIbHBIX JIOTHKO—
JIelyKTUBHBIX OMNITO3UIIMI, & IMEHHO: 1) U3 OMITO3ULINHU O0ILero (MHBAPUAHTHOI'O) U YACTHOTO
1 2) U3 ONIo3ULUM LeHTpa (mportotuna) u nepudepun. OnpenenuB MTHBAPUAHTHOE BUIOBOE
3HauyeHue riuarojos kak CB, rak u HCB (c. 15), nepBble n3 KOTOPBIX B CEMaHTHYECKOM ITLIIAHE
SIBIISIIOTCSL. MAPKUPOBAHHBIMHU, ITOJIOKUTEIBHBIMM WIEHAMH, 4 BTOpPblE MOXHO 0003HA4aTh
3Hakamu +/— (c. 38), OH paccMOTpes YaCTHBIC BUIOBBIC 3HAYCHUS B CBSI3U C PA3IUYHBIMU
TEMIIOPAJIbHBIMU 3HAUSHUSIMH (POPM IPOILEIIIEro, HaCTOSIIero u Oyayuiero Bpemenu. OqHa-
KO, YIOTpeOieHne BUa TECHO IEPEIUICTACTCSl HE TOJBKO C KaTeropueil BpeMEHH, HO M CO
croco0amu IJIarojIbHOro JIedcTBus. B cBoeil MoHOrpaduu ydeHbIi Takke MOCBSATHI UM OT-
JIeNTbHYIO TJIaBY, COCPEIOTOUMBAs BHUMAHUE HA MPOTOTUIIMYECKUX 3HAYEHHsX. TeM He MeHee
ABTOP NEPBOCTENECHHBIM — C CEMAaHTUYECKOW M IMParMaTHYeCKON TOYEK 3pEHHs — CUMTAET
(c. 6) uccnenoBanie HHPUHUTHUBA, (POPM COCTATATETLHOTO U MOBEIUTEIBHOT'O HAKIIOHCHU.

B neparoruyeckoii rpaMMaTHKe LeIeCO00Pa3HO MPUMEHEHHE METOAMYECKOro MPHHLH-
na KoHTpacTuBHOCTU. K cokaseHuio, u3-3a HEJOCTaTKa MeCTa aBTOP MOT IOJIb30BaThCI UM
JIMIIB B JIBYX IJIaBax. B riaBe «AcCIeKTyalbHOCTh B PYCCKOM M BEHIEPCKOM S3BIKAX» HAII
IOOWIISIp NMPUIEPKUBACTCSI TAKOTO MOHMMAHUS (PYHKIMOHAJIBHO-CEMAHTHYECKON KAaTErOpUH
ACMEKTYalIbHOCTH, COINIACHO KOTOPOMY OHA, IOMUMO MOP(OJIOTHYECKUX MMPU3HAKOB, BbIpa-
JKAETCsl TAK)Ke CHHTAKCHYECKMMU CpeicTBaMU. B pycckom s3bike mpeobianaroT Mopdoioru-
yeckue cpeacTna (nmpedukcol, cyGdurcel mpu 06pa3oBaHUN BUIOBBIX Map), a B BEHIEPCKOM —
CHUHTaKCHYecKHe (Hamp., NepeMelleHne IMPUCTABKHU), IPHUYEM B 3TOM S3bIKE ACIEKTYyaJIbHbIC
3HAYEHUS] MOTYT MPOSBIIATCS U JIEKCUYECKU. B pyroii xe riase, uMeroLeld KOHPACTHBIN Xa-
paKkTep, BHUMAHUE aBTOPa COCPEOTOUCHO HAa OJHOM U3 Ba)KHEUIINX MpoOseM ynoTpebieHue
BHMIOB — Ha ynortpebiieHuu GopM MpOLIEAIEr0 BPEMEHHU, TAe «IOYTH BCE TPYAHBIE CIy4au
(YHKUIMOHUPOBAHUS BUIOB PYCCKOT'O SI3bIKA CKOHLIEHTPUPOBAHBI B OTHOM MecTe» (C. 5).

Mouorpadus Voxepa Kpexuua oTauyaeTcs ele TeM, 4To IpH YCTPEMIEHHOCTH K U3Y-
YEHUIO CAaMBIX PEJIEBAHTHBIX BOIIPOCOB MEJArOrNYeCKOl I'paMMAaTHKU PYCCKOTO IJIaroya, OoHa
«BEHET YUTATE]sl B MUD OXXKUBJICHHBIX HayUHBIX CIIOPOB M PAa3HOOOPA3HBIX TEOPETHUECKHX
mo3uiuii» (c. 185)4.

Kpome npencraBieHHO Bblllle BKpATLE KHUTH, OBUIO OMYOJIMKOBAHO HIIM HAXOAUTCS
B meuaTu Gonee aBaauaTu crateii Moxepa Kpekuuas, VX GOIBIIMHCTBO 3aHAMAETCS CEMaH-
TUKOI M NMparMaTHKOW IJIaroyia ¥ BbICKa3bIBaHUS HA MaTepHalie PyccKoro sizbika. OmHako
CpeAr HUX BCTPEYAIOTCSl CTAThHU, MCIOJB3YIOIINE JaHHbIC APYIHX S3bIKOB. bubmuorpadu-
yeckas enuHuLa Ne 4 aHanusupyer nepdopMaTuBHBIE YyOTpeOIeHHsI BEHICPCKHUX IJIaroyioB
kér ‘mpocuts’, megkér ‘mompocuts’ u felkér ‘mpocutb/monpocuTs’, a Ne 23 — Oubneiickue
riepopMaTUBBI IPEAIUCAHUS B CEPOCKOXOPBATCKOM SI3bIKE.

IToMUMO HAIIMCAHMS LIEIOTO PsANa BBICOKOKAYECTBEHHBIX HAYUHBIX TPYyHOB, Moxed
Kpexuu akTUBHO y4acTBYeT U B JIMHIBUCTHUYECKOU oOrecTBeHHOH *u3HU. C 1993 r. o 1999 r.
OH ObUI IpejcenaTesieM KOMUTETA 1O SI3bIKO3HAHUIO cereackoro ¢ummana BAH. K Tomy xe,

2 Kpexuy H. TloGymuTenbHble TephopMaTHBHBIE BRICKa3bIBaHus. Szeged 1993.

3 Kpexuu M. Tlenarornyeckasi rpaMMaTHKa PyCCKOTO TJIarojia: CEMaHTHKA M MparmaTuka. Szeged
1997.

4 BoJee TIIATEIbHBIN aHAIN3 MOHOTPadMK HAXOAUTCsI B pereH3uu A. A. Bunorpanosa: Bomnpocer
sa3piko3Hanus 2000/2, 151-155.

5 CM. Hmxe 6ubnmorpaduio ero Hay4yHsIx crareii 3a 1996-2000 rr.
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HECMOTPS Ha TO, YTO OH YILEJ Ha NEeHCUIO U3 MEeJUHCTUTYTA, OH MponoikaeT 3(hGeKTUBHYIO
[IperoJaBaTesIbckyto paboTy B CereackoM yHUBEPCHTETE KAaK aKTHBHBIM YJIEH KOJUIEKTHBA
IIPOrpaMMbl NMOArOTOBKU JoKTOopaHToB (PhD) n mokropckux mucceprauuit «Pycckas omu-
caTellbHAsl JIMHTBUCTUKA», TOMOJHSIONIEH OCHOBHYIO mIporpammy «Teopernueckast JIMHI-
BHUCTHUKAY.
K noxenanusM Hamemy I00MISIPY CUACTbBSI, KPEIIKOTO 30POBbS U PeaIn3alliii TBOpUe-
CKUX IJIAHOB HaBEPHsSKA MPUCOEIUHSITCS KOJUIETU U APY3bs HE TOIbKO B BeHrpuu, HO U 3a ee
TrpaHuLlaMU.
Kapoii bBubox

Cnncox Hayunbix craTeii Hoskeda Kpexnaa (1996-2000 rr.)s

1. YnoTpebiieHne 3KCIDTUIUTHBIX TIEpPOPMATUBOB npocums 1 nonpocuniv: Russistik 1996, 61—
71.

2. AcniexTosnorusi Tekcra: Teopus M IpakTUKa MPENoJaBaHUs CIaBSHCKHUX SI3BIKOB. Te3uChl
noknanoB. MexayHaponHass kKoHdepeHuus. Pécs: Janus Pannonius Tudomanyegyetem,
1996, 46.
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Imre koszontése. Szeged: JGyTF [= Juhasz Gyula Tanarképz6 Féiskola], 1996, 199-206.
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Eléadasok Deme Lasz16 tiszteletére 75. sziiletésnapja alkalmabol. Szeged 1996, 67-74.
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7. K Bompocy 0 4aCTHBIX BUIOBBIX 3HAUCHHUSX B aKTyaJIbHOM HaccrosmeM: Studia Slavica 42
(1997) 347-356.

8. K mpo6uieme nepdpopmatuBoB npeanucanus B bubmauu: Tunonorus Buna: npoOiemsl, 1o-
uckH, perteHusi. Mocksa: SI3piku pycckoit KyabTypsl, 1998, 241-248.

9. CeMaHTUKa M IparMaTHKa YCIOBHO-TUIIOTETUYECKUX MpemioxkeHuil: COBpEMEHHbBIA pycC-
CKUIl s3bIK: (DYHKIMOHUPOBAHUE M NMPOOJIEeMBbl mpernoaaBaHus. Te3uckl nokianoB. byxa-
rietnt 1998, 31-32.

10. CemMaHTUKa U IparMaTHUKa YCIOBHO-TUIOTETUYECKUX NpennoxeHuil: Bectuuk dunnana

HMHCTUTYTA pyccckoro si3bika uM. [lymkuna 10 (1998) 49-55.

. KoHTpacTuBHbBIN aHAIM3BUIOBBIX (GOPM IPOILEIIIEIO BPEeMEHH B BEHI€PCKOM U PYCCKOM

sa3bikax: COopHuk crareii no pycucruke 1. Ceren 1998, 49-72.

12. K Bompocy 0 YaCTHBIX BUAOBBIX 3HAUCHUSX B aKTyallbHOM HactosimeM II: Studia Slavica 43
(1998) 51-60.

13. CemanTuka u mparmMatuka (opMm cocraraTeabHOTO HakinoHeHws: Nyelv, stilus, irodalom.
Koszontd konyv Péter Mihaly 70. sziiletésnapjara. Szerk. [Pex.] Zoltan Andras. Budapest 1998,
322-330.

14. VimmepaTtuBHBIE BBICKA3bIBAHUS CO 3HaUeHHeM coBeTa: COBpeMEHHBIN PyCCKHI SI3bIK: (PYHK-
IIMOHMPOBAHUE U MPOOJIeMBbI ITpenoaaBanus. Te3ucs noknanos. bynamemt 1999, 31-33.
15. UmnepaTuBHBIE BHICKA3bIBAHMS CO 3HaUeHHEM coBeTa: BectHnk dunmana HHCTUTYTA pyc-

ckoro s3eika uM. A. C. ITymkuna 12 (1999) 41-46.

16. IMnepaTruBHBIE BBICKAa3bIBAaHUSI CO 3HA4YeHHWEM mpenocrepexenus: COOpHHK craTed o

pycucruke 1. Ceren 1999, 50-10.

1

—_—

6 BonbmKHCTBO ero myGuukanuii 1o 1996 r. nepeuuciisiercst 1mMoj 3ariaBueM «JIMHIBUCTHYECKUE
TPYABl ABTOPA IO TEME PYCCKOTO M BEHI'EPCKOTO IJIAroja» B BBIMICYHOMSIHYTOH TpeTheil MOHOTpaduu
(c. 205-210). — BsIpaxato 01aroJapHOCTh HBIHEIIHEMY 3aBeZciolleMy Kadeapoil pyckoro si3blka U
nmutepatypsl Ilemarornyeckoro daxynpreta M. Jproner HOxaca ceremckoro yHUBepcHTETa JOIEHTY
3onTany JAp€pke 3a MOMOIIIb, OKA3aHHYIO MHE B COCTABIICHUHU JTAHHOI OGubIMorpadum.
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B3rasin na Opuy Ilamn uz Poccnn

OOGBIYHO 51 COCTABIISAIO BIIEUATIICHHE O HOBOM YEJIOBEKE C ero mepBbiX ciioB. C DpHoi
ITamn Bc€ ObLIO ele Mpolie — JaXe M CIOB He MOHATO0MIOCh. DTO ObUT KIIACCHYECKHI
CIIy4aii JIF0OBH ¢ TIepBOTO B3rIsAAa. S mo3HakoMmmiics ¢ Hell B 1969 r. OmHax bl jetoM B Cek-
TOP CTPYKTYPHOUH JIMHIBHUCTHUKH WMHCTUTYTa PyCcCKOro si3bIka AKaJeMUU HayK, TJe s TOrua
paborai, mpUIia MOJIOAAS KEHIIWHA C YIUBUTEIBHO JKUBBIMH CEPHIMHU IJIa3aMH U TAKOM
JI0OpOii 1 pacroararoei yiIpI0Ko, YTO 10 BCIKUX CIIOB CTAJIO ICHO: YKCTOE 30J10T0. OHa
rmoJicernia K MOEMy CTOIy, M 3[eCh MEHSI OXHAAJI0O BTOPOE MOTPSICEHHE: OHA 3arOBOpHJIA HA
HU3YMUTEIILHOM, O€3 TEHH aKIIEHTa, YUCTOM U OJHOBPEMEHHO SIPKOM PYCCKOM SI3BIKE, C 04apo-
BATEIIBHON PACTSIKKONH M XapaKTepHBIM [UISI MHTEJUIMTEHTHON peYd T'apMOHUYHBIM COBME-
LIIEHHEM BBICOKOTO M HU3KOTO CTHIeH. B mepBble CeKyHABI 51 gaxke opobell, HO 3TO OBICTPO
npouuto. He 3Hato, 0OMINUT Jn FoOWIIsIpa Takas OLEHKA WIN HET, HO DpHa — 4YEJIOBEK aHTHU-
CBETCKHUH. B ee peun He OBUTO U HAMEKA HA TOATEKCT, HAPOUNUTYIO HEJOCKA3aHHOCTD, CIIOBEC-
HYIO UTPY, TPEThH U JECSAThIE CMBICIIBI, PUTYAIIBHOE JIULIEMEpPUE, KOTOPBIE IJIsi MEHS MpeBpa-
LIAIOT JIFOOYIO CBETCKYIO Oeceny B MbITKY. C MEPBBIX K€ MUHYT Pa3roBOpa s OILYTHII e ecTe-
CTBEHHOCTbH, YeJIOBEYHOCTh, UCKPEHHOCTb, 3aMHTEPECOBAHHOCTD U MO3TOMY CaM IOYyBCTBO-
BaJI ce0s1 IPOCTO M €CTECTBEHHO. BO3HUKIIO OIIyIIEHHE TIOJTHOrO MOHUMAHHMS U POJCTBA ITyIII,
Kakoe ObIBaeT C OYCHb JABHUMHU JPY3bsMH. MHE KaXeTCs, UTO Cpa3y U HE3aMETHO s ceOs
MBI MEPEIUTd Ha «ThD). BO BCSIKOM cilyuae, s HE IMOMHIO B HAIIUX OTHOIICHHUSX HUKAKOTO
«BBIY-TIEPUO/JIA.

Herno xe y Hee oka3zaliock BOT kKakoe. OHa IperojaeT pyccKuil s3bIk B Byaamerrckom
YHUBEPCUTETE U IABHO HCIBITHIBAET OTPEOHOCTh B 0COOOM yueOHOM CIIOBApE yIpaBJICHHUS U
coueraeMocTH. A ee npyr Mepenir [Tanm (¢ KOTOPBIM U S TOAPYIKUIICS 38 HECKOJIBKO JIET 710
BCTpeuM ¢ DPHOIA) cKaszaml ei, YTo s KaK pa3 TOT YeJOBEK, KOTOPBIH MOXET CAENaTh TAKOM
CIIOBaph, MOTOMY YTO HEJABHO HAIIMCAJ LIENYI0 KHUTY Ha 3Ty TeMy. MiMenock B BUIy «JKc-
MIEPUMEHTAIBHOE UCCIIEIOBAHIE CEMAHTUKHU PYCCKOTO TIAroay.

C Tex mop Ha4ajloCh MOE MHOTOJIETHEE COTPYAHUUECTBO ¢ DpHO# [Tajut u Hama Apyx-
6a, 32 KOTOPBIMH IIOCJICIOBAJIM 3HAKOMCTBO C €€ CeMbEil, IPYy3bsiMH, JIOMOM, CaJioM, coba-
KaMH, KOIIKAMH U APYTUMU OOBEKTaMH, HA KOTOPbIE PACIPOCTPAHSIACH HEUCTOBAs U JIesi-
TeJIbHAS JIF000Bh DPHBL. DTO 3HAKOMCTBO C FOJaMH pa3pacTalioch, MOCTEIICHHO 3aXBaThIBas
MO0 eHy MapuHy U Hamux aeteid. B 1983 r. ee OTHOIEHUS ¢ 1eTbMH OBLUTA TOBBIIICHBI 10
CTaTyCa POJICTBEHHBIXK: DpHA CTajla HA3bIBATh MX IUIEMSHHUKAMHU, & OHH €€ TeTei, HO JIyMaro,
YTO HA CAMOM [ieJie CTEIIeHb POJCTBA OblIa ele Onmxke. 3aTeM B 3TOT KPYr ObUIM BTSHYTBI
MOM MOCKOBCKHE JPY3bsi, XOPOIIHE 3HAKOMBIC U KOJUIerH. Bce OHM OueHb CKOPO HAYMHAIIM
YHCIIUTh DPHY CPEIH CBOMX JIPY3€ii, TAK YTO BPEMEHAMH I UCIIBITHIBAJI U UCTIBITHIBAIO YKOJIBI
PEBHOCTH, XOTh M IOHUMAIO, YTO DPHA — BCEHAPOIHOE IOCTOSHHE.

B 1969 r. MBI TOTOBOPHITUCH, YTO OyIeM BMECTE COCTABISATH PYCCKO-BEHTEPCKUU CIIO-
Bapb [JIATOJILHOTO YIPABJICHUS U COUYETAEMOCTH, B KOTOPOM s OyIy JeaTh <«JIEBYIO», pyc-
CKYIO 4acTh, & JpHA, B COBEPIICHCTBE BJIaJIEBIIasi 0OOMMH sI3bIKaMH, — BeHrepckyro. Ha ee
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JIOJTI0, TAKUM 00pa30oM, BhIIaJIa OTPOMHAsSI YACTh COACPKATENIbHON paboThl. Peliennem 4nucTo
TEXHUYECKUX BOIIPOCOB, CBSA3AHHBIX C HEOOBIUHBIM JKaHPOM HAIIero ciaoBapsi (OJHOBPEMEHHO
U IBYSI3BIYHOIO, U COIIOCTABUTEIBHOTO), TAKXKE MPHIIIIOCh 3aHUMaThcsa DpHe. Hakonen, mo-
CTOSIHHO BO3HMKAJIM aIMHUHUCTPATUBHbBIE MPOOIEMbl — HEM30EKHBIN CITyTHUK BCSKOW JIEK-
cuKorpaduyeckoil paboThl, TPEOYIOIEH AOIrOBPEMEHHOIO U MpEeNeIbHO YETKOI'O B3aMMO-
JIeHCTBUS aBTOPOB U M3JATENbCTBA. VX OHA TOXE LIETMKOM B3si1a Ha ceOsl.

51 kK TOMy BpeMeHH YK€ UMeJI HEKOTOPOe MpeACTaBlIeHHe 00 OpHe Kak O NEPBOKIACCHOM
pabotHuke — B MOCKBe ObLI XOPOIIO M3BECTEH BEJIMKOJICIHBIH, 1O CHUX IOp HE NPEeB30K-
JleHHbIH yyeOHuK pycckoro sizbika K. boma, 3. IMamn u ®. [Manna (byaanewr, 1968). Ho To,
4TO s YBUICI B XOI€ HAIIUX COBMECTHBIX 3aHSITUI CJIOBAap€M, HAMHOTI'O ITPEB30IIIIO MOU OXKU-
JaHus. DpHA JEMOHCTPUPOBAJIA KAKYIO-TO SPOCTHYIO, a3apTHYIO0 pabOTOCIOCOOHOCTb, a KO-
IAa s COpallluBajl, KAaK OHa BCE YCIEBAET, CKPOMHO OOBsicHsa: «S nByxuiapHas». OTO,
KoHeuHo, understatement. Kak s umen Bo3MOXHOCTb yOeIuThcs, 00bEM €€ PeCypcoB He MOJI-
Jac€TCsd UCUHUCIICHUIO — B Hel OTKPBIBACTCSA POBHO CTOJIBKO HOBBIX HCTOYHUKOB J3HEPIUU,
CKOJIBKO HYXHO, 4TOOBI paboTa, 3a KOTOPYIO OHA B3sUIach, ObLIa BBIMOJHEHA B cpok. Hamo
CKa3aTh, YTO 3Ta BYJIKAHMYECKAs YHEPrUsl HEOOBIYHBIM 00pPa30M COYeTaeTCsl Y DPHbI C Ipe-
JIeTbHONH  JOOPOCOBECTHOCTBIO, TINATEIBHOCTBIO, BBEIJIMBOCTBIO, MPHUINPUYUBOCTBIO, T.C.
CBOMCTBaAMH, KOTOPbIE B JIEKCUKOTpaduueckoil pabore HezaMeHUMbI. [lo3aHee 3TH 3ameyva-
TCIIbHBIC CBOﬁCTBa, IIOMHOXXCHHBIC Ha 6e3ynpelu-10e BJIAICHUEC PYCCKUM SA3BIKOM BO BCEM €ro
MHOro00pa3uu (MMEIOLIMHA yIIM Aa CIBIIUT!), TO3BOJIMIM DPHE C TAKUM JKe OJIeCKOM 3aHU-
MaTbCsl XYIOKECTBEHHBIM IIE€PEBOJOM, KaK /IO 9TOrO OHA 3aHUMAJIACh y4eOHOW JIEKCHUKO-
rpadueit. OnHAKO BEpHYCh K HAIlIEMY CIIOBapIO.

Chauvana u3 Benrpum B MHCTUTYT pycCKOTO SI3bIKa JOBOJIBHO YAacTO IPUE3XaIU €e
CTYJEHTBHI, U CIIOBapHbIE KAPTOUKU MOXKHO ObUTO nepenaBaTh B bynanemt ¢ Humu. Ho Bckope
COBETCKasl BJIACTh IEPEKphbLIa 3TOT KaHAJl HAyYHOro OOIIEHHS U OOMeHa: 3a MOJIMCAHHbIE
B CEPEANHE U KOHLIE 60-x roaoB IMUCbMa IMPOTECTA NPOTUB IMOJIUTUYECKUX IMMPOLUECCOB TEX JIET
s B 1972 r. 6bu1 yBONeH U3 MHCTUTYTA PYCCKOro SI3bIKa M OKa3aJcs Jajeko 3a nepudepueit
aKa,HeMM‘lCCKOfI KU3HH, 4 BU3UTHI 3pHI/IHbIX CTYACHTOB CTAaJIU MEHEE PEryJIAPHBIMU. O TOM,
4TOOBI OTIPABIIATH CIOBapHbIE MaTepHuaibl B Byaamnemr oObIYHONM MOYTON, HEYero ObLIO U
nymath. CoBeTckasl BIacTh MOCTABWIA HA 3TOM IIyTH HAJEXKHbBINA LIEH3YPHBIH 3acioH. U 31ech
Ppa3BepHYJIUCH APYTrre DPHUHBI TATAHTHI U BOBMOKHOCTH.

Bce, 51 nymaro, 3HaroT, 4T0 DpHa — KIIaCCUYECKUH cliydail GeccpebpeHuka, o ee naToso-
THYECKOM 6CCKOpI>ICTI/II/I XOIAT JICTCHOBI. Hmenno OTHUM, a TaKXe€ €€ MaTOJIOrUYECKON CKpOM-
HOCTBIO Sl MOT'Y OOBSICHUTB TO, UTO DPHA — JIMHI'BUCT 9KCTPAKIIACCa — TaK U HE TOAJIa1ach
HAYBUM yroBOpaM (BKJIIOYAS U MOM MOJIbOBI) 3alIUTUTh JUCCEPTALUIO XOTS OBbI JUIsl TOTO,
YTOOBI NOMPaBUTh CBOE MATEPUATIbHOE IIOJIOKEHHE.

MHe BeTpedanuck U apyrue 6eccpeOpeHuky. Yaine Bcero 3To ObLIM KPOTKUE HEOOKH-
TN, IJIOXO MPEACTABIISIIOIINE 3eMHbIE TPOOIEMBI U CcrIocoObl ux pemenus. Ho y OpHbl kpu-
cTajgpHOE OeccpeOPEHNUYECTBO COUETAETCSI CO CTPATETHYECKUM MBIIIJICHUEM U TBEPIOI Mpak-
Th4yeckoi xBaTkoil. B 1972 r. Hamo ObUTO OpraHU30BaTh KaHay OecriepeOoiHON MepernpaBKu
matepuaioB u3 MockBbl B ByaanemT, crioco6HbIi (GyHKIIMOHUPOBATE A0JITroe Bpems (paboTa
HaJ| CIIOBApEM pACTSIHYJIACh ITOYTH Ha 12 jer). DpHa cpenaja 3Ta C JIOBKOCTbIO, KOTOPOW
MOTJIH OBl 103aBUIOBATH NPOGECCUOHAIbHBIE KOHTPAOAHIUCTHI.

Hano cxa3aTp, 4TO KOJIMYECTBO DPHMHBIX BBITYCKHUKOB K 3TOMY BPEMEHHU 3aBEIOMO
NEpEBAJINIIO 3a COTHIO, IPUYEM MHOT'UE U3 HUX OBLIN JII0au CIIOCOOHBIE U 3aHUMAJIN BUIHBIC
MecTa B rocyaapcTBeHHod mepapxuu (B Benrpum, B otnmmuume ot CCCP, x Biactu gomyc-
KaJIUCh HE TOJIBKO MOCPEACTBEHHOCTH). Bce oHM DpHY cTpacTHO JIIOOWIIN U pajid Hee FOTOBBI
6I>IJ'II/I COBEPIIATDH ACPIKUEC IMTOCTYIIKH, HA KOTOPBIC I APYroro 4€jI0BEKa, MOXKET 6bITb, n HE
nouutu Obl, IOTOMY UTO PUCKOBAJIU Kapbepo.

Onun ee BoIMyckHUK ObLT IlepBeIM cexperapem BeHrepckoro moconbcTBa B Mockse.
EmMy-To DOpHa u mopy4ywia JeIHKATHOE JIEJ0 MEpenpaBKU CIOBAPHBIX MaTepuaioB B Bbyna-
nemt. C NEPUOANYHOCTBIO HpI/I6J'Il/I3I/ITCH]>HO TpU-4YETBIPE pa3a B I'oJ s JOCTABJIAII I'OTOBBIC
YaCTH CIIOBAapsi 3TOMY 3aMEYaTelIbHOMY YelIOBeKy (K COXaJCHUIO, 51 3a0bUI €ro MMs), U OH
MPUCOEIUHSIT UX K TUIIOMATHYECKOU MOYTe, HE MOIJIeXAaBIIei HUKaKoi mpoBepke. Kak MHoO-
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rue Jpyrue JIOAM, HaXOAMBLIMECS B CUJIOBOM I10JIe DPHBI, OH OBbUI JPYKEI00EH U cep/ieyeH,
paccrpalmmBail MEHsS O MOMX JeNNax U NpUOoOIIal K KyIbType BEHI€pPCKOro Kode (IoyrKeH
CKa3aTh, 4TO SI TAK U HE HAYUMJICS OFOJIEBATh OOJIbIIE OJHOI YallleuykHu 3TOro Kpemdaifmero
narmutka). K koHiy 70-x TomoB BCS pycckasi 4acTh CloBaps Okasajgach B BeHrpuu, u oH
HEOCTAHOBUMO JABHMHYJICA K ITyOIMKAIUH.

B 1977 r. no npurnamenuto ®epenna INanma s nepssiit pa3 noexan B Benrpuro. Ipu-
rJIalleHue ObII0 YaCTHOE, HO C BEHI'€PCKOM CTOPOHBI MEHSI MPUHUMAIIU KaK MOYETHOTO TOCTSI.
Cnauana g 0bu1 B [le6peniene y @epeHiia, a 3atem noexan B bynanemr. [Ipsimo ¢ Bok3ana, riae
MeHsI BCTpedyasiu OpHa U ee CblH AHJIpeiiKa, s ObLI IOCTABIECH B M3BECTHBI MHOTMM MOCK-
BMYaM [IOM Ha Trope M BIIEPBbIE MOTPYKEH B HEMOBTOPUMO TEIUTYI0 aTMochepy DPHHHOIA
ceMbHU. 37ech A MeHs OblIa pa3paboTaHa 6oblast KyJIbTypHasl IporpamMma, K peaan3alun
KOTOpO# DpHa NpuBIeKiIa M CBOIO Ommkaiiimyio nmoapyry Omeme Coremn. YIOMSHY [Ba
3MU30/a, HanboJIee MHE 3aIIOMHUBIIIIXCS.

IlepBbim nenom onu nose3nu MeHst B CeHT-OHape B My3eit Mapraputst Kosau. 4 noiro
paccMaTpHBall ee TpOoraTeilbHble, OECXUTPOCTHBIE U OJJHOBPEMEHHO OY€Hb TOHKO CleJIaHHbIE
¢urypku. OHM co3faBajdM Takoil CWIbHBIM 00pa3 IyNIEBHOW YUCTOTHI M UENIOBEYECKOM
JI0OPOTHI, UTO Ja)e y OTIETOro LIMHUKA HE MOIJIO Obl BOSHUKHYTH KEJIaHUS UPOHU3UPOBATH
HaJl 3TUM UCKYcCTBOM. PHCKHY cka3aTe, 4TO g NMOHUMAIO, TOUYEMY OHHM TaK HPABSITCS DpHe:
OHM Ha Hee MOXO0XKHU.

ITotoMm Gputa moe3nka Ha bamatoH, ¢ HEKOTOpbIMU IpuKIIoueHUsIMU. Korpa Mbl mpu-
LIUIM B TOCTUHMILY, TJ€ HAMEPEBAJIKCh NIEPEHOYEBATh, OKA3aJI0Ch, 4TO g 3a0bl1 B Bynanemre
cBoif nacropt. HouHasi nexypHasi yAMBICHHO NMOJHsIIA OpoBH. I MUMOXOIOM OTMETHII MPO
cebst, uTo B MOCKBe ee Kojulera He OrpaHM4YWiIach Obl MHUMUKOW, a HEMEUIEHHO crajia Obl
MEHS B MWIMIMIO. Majo TOro, yTo MeHsS MOXHO OBUIO 3alOAO3PUTH B IINMHUOHAXE, — Y
HAIIIEro 4YeloBeKa 0e3yCIOBHO BbI3Basia Obl COMHEHMS M MOpPaJIbHAsl CTOPOHA Jea: My)KYHHA
puOBLI B OTENb HA HOYb, O€3 Macrnopra, HO ¢ ABYMs JkeHIIMHaMU. OHAKO Ha BEHIEPCKO
I0oYBe, TO JIM B CHIy ee OoJiee yJayHOTo reorpadMueckoro pacroyiokeHus (Ha CTOIBKO-TO
rpajycoB 3amajHee), TO JU Onaronapsi YeCTHOMY JIMLy DpHBI M €€ JIOTMYECKUM W TUIHO-
TUYECKHM CIIOCOOHOCTSIM, Ha3peBaBLIMI KOH(QIMKT ObUI MOTALEH B 3apoJbllie, U HOMED
OecracnopTHOMY MHOCTPAHILy ObLT MPEIOCTABIICH.

B 1982 r. Ham crnoBapp BBILIENT U3 MEYATH U OBLI OTMEUECH IPEeMUEH Kak JIydllasi KHATa
roja no u3AaTenbeTBy « TaHKEHBBKUAZO0». DTO COOBITHE Hal0 OBUIO KaK-TO OTMETUTh. JpHA
peumiia, 4To mpasfgHUK CilelyeT YCTPOUTh B BeHrpuu, u mpuriacuia Ha oceHb 1983 r. Bcio
Hairy ceMblo. OJHaKO OIHOrO 3TOro eif mokasanoch Mano. OHa 3Hala, YTO MPOILIO YXKe
LIECTH JIET C TeX MOP, Kak HauM apy3bst JInga Mopnanckas u Urops Menpuyk sMUTrpupoBaiu
B Kanany, u nmonumana, 4ro Mbl MeuTaeMm o BcTpeue. B 1980 r. Mpl yxe mbITamuch BCTpe-
tuthest ¢ Uropem B [Mapwke, i yero GppaHiy3ckuit 3HaKoMblit VIropsi BbICIall MHE YaCTHOE
npuriamenue. S, eCTeCTBeHHO, MOIyUrI OTKa3, KOTopslid rebuct uz OBMPa mMotusuposan
(mocrmoBHO) crenyrommuM obpaszom: «Bama moesmka HelelnecooOpa3Ha MO COOOPAKEHUSIM
rOCYAapCTBEHHON LieNieco00pa3HOCTH». DpHa 00 3TOM 3Haja W NOHUMAJIA, YTO C TaKOil ke
HEen30eKHOCTBIO, C KAKOM MeHs He mycTiiu Bo @panuuto, Mrops He myctst B Benrputo. [Tos-
TOMY OHa Pa3yMHO pELINIa JT0BOJILCTBOBATHCS MEHBIINM U IIPUIIIACHIIA K ceOe TonbKo JInmy.

OTOT mWiaH DpHe yIaloCh OCYUIECTBUTh MTOYTH LIETUKOM. S, paBaa, CHOBA MOJIYYIII OT-
Ka3, ¢ GhopMynupoBKoOil «Bam Benb M paHblIe OTKa3bIBAIM», HO MapuHa ¢ A€TbMH pa3pe-
meHue nonyywin, u Jluna B Benrpuio Toxe mpuexana. DpHa B O4YEpEOHOHN pa3 BbIUTpasia
CXBATKY C COBETCKOM BJIACTBIO.

MHe Ka)eTcs, YTO y HAIUX JeTell ObLJIO MHTEPECHOE AETCTBO, HO BEHI'€PCKYIO MOE3AKY
OHHU BCErJa BCIIOMUHAIOT C OCOOBIM YOBOJIBCTBHEM — KaK KyCOUEK COBEPILEHHO 0e300iay-
HOro cyacThsl. OHHM, KOHEUHO, DPHY COBEPIIEHHO 3a€3WIHN, HO DpHA BCE UX OCCUMCIICHHBIE U
HETMIOMEPHBIE MPOCHOBI BBIMOIHSUIA ¢ TaKOH 6JaropogHON FOTOBHOCTBIO U C TAKUM HMCKPEH-
HUM YyJIOBOJIBCTBHEM, 4TO Jaxxe MapuHe He yoaloch OOy34aTh 3Ty pasryJsBLIYIOCS KOM-
naHuio. MIMEHHO ¢ 3TOro BpeMeHU HallM JeTU U MOPOJHIINCH C DPHOM yKa3aHHBIM BBIIIE
o6pazom.
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B nomnepecrpoeunbsie BpemMeHa DpHa AOBOJIBHO YACTO MPHUEIKAIA CO CBOUMH CTYJICH-
TaMU Ha NPaKTUKY B MOCKBY M, €CTECTBEHHO, 4acTO ObIBania y Hac. Eciu aeno npoucxomausio
JIETOM, MBI 3Bajli ee Ha jAady. Jlauell Ha3pIBAJIOCh OYepeqHOe HeOOJbIIoe IOMELICHHE,
KOTOPOE Mbl CHUMAJIM Ha JIETO B NOAMOCKOBHOM Hoceike CantbikoBka. [Tomerienne oOb4HO
OBUIO HENPUXOTIIMBOE, HO DpHA ITOrO0 UCKPEHHE HE 3aMeyala, a 3aTO C JAETCKOW Herocpen-
CTBEHHOCTBIO IIPeAaBajlach BCEM JIOCTYIHBIM PaJOCTSIM JAaYHON JKU3HU — €76 Ha OTKPBITOM
BO3/1yXe, IPOTyJIKaM IO JIECY U KYNaHbIO B CAITBIKOBCKUX MPYyIaX.

C 1986 r. moe3nku B 00e CTOPOHBI CTaIU OECHpPENsITCTBEHHBIMU, a BCTpeun — OoJiee
gacTeiMU. OJIHA U3 CaMbIX PaJoOCTHBIX npowusouuia B I'pane B 1999 r. MeHs mpuriacuinu Ha
JICTHUI ceMecTp B KauecTBe visiting professor B MMHcTUTYT cnaBucTuku I'pankoro yHuBep-
CUTETa, U B KAKOW-TO MOMEHT MbI COOpalIUCh TaM MOYTHU BCEHl HaIllel pa3poclieiics ceMbeit:
K HaM ¢ MapuHoO#l npuexasn cblH Muts (JIIOOUMBIH «IUIEMSIHHUYEK» DpHbI) ¥ A04b Jlioma
C IByMsl CBOMMH JAeBOYKaMH. MBI CTaJIl HACTOWYUBO 3BaTh U DPHY Ha 3Ty CEMEUHYIO BCTpe-
yy. CHauaja HUKaKue CpefcTBa YOSXKIEHUS U Jake JAABJIECHUS HE OKa3bIBajIu Ha ODpHY Aei-
CTBHUSI: cCamMa BOIUIOIIEHHOE FOCTENPUUMCTBO, OHA OOsIachk HAC CTECHUTbh, OTBJIEYb OT AEJ WiIn
KaK-TO MHa4e MoMelaTh Haiel xusHu. [locTeneHHo, oHAKO, OHA CMSATYIIach U B KOHILIE
KOHLIOB K HaM B I'pall Ha oauH neHp mpuexana. S 3Hato, 4To eif 3Ta BCTpewya HocTaBUiIa
pagocTh.

Kaxnplit yeaoBek, UCTIBITBIBAIOIINI UHTEPEC K MUPY, B KAKOH-TO MOMEHT CBOEH JKU3HU
BBIOMpAET B JIONOJIHEHNE K CBOEH MCKOHHOM KYJIBType U KaKYIO-TO 4YYXXYIO KYJIbTYpY, KOTO-
pasi CTaHOBUTCSl YACThIO €r0 BHYTPEHHEro MHUpa. DTOT BHIOOP IOUYTH HUKOTAA HE ObIBaeT
cllyyaeH. DpHa — BEHIepKa J0 MO3ra KOCTeH, HO BBIOOD PYCCKOTO SI3bIKa M KYJIBTYDPbI Kak
JIyXOBHOM LIEHHOCTH, KOTOpasl CTaja YacThlO €¢ BHYTPEHHEIO MHUPA, €€ COKPOBEHHOIO «s1»,
JUIsL Hee ObUI He MPOCTO 3aKOHOMEpeH, a npeapemeH. OH ObUT NPOJUKTOBAH B OAMHAKOBOM
Mepe KakK €e CTPACTHOI JTI0OOBBIO K ITUM IIPEAMETaM, TaK U IITyOUHHOM OJIM30CTHIO JIMYHOCTU
OPpHBI K PYCCKOMY HAallMOHAJIIBHOMY XapakTepy. Sl uMelo B BUAY TaKUE €€ 4epThl, KaK yaaib,
pasmax, Becelnblil HpaB, KpalHOCTH, COBECTIIMBOCTb, LIEAPOCTD, )KaJIOCTINBOCTb, JOOPOTAa.

OpHa — yIUBUTENBHO LENbHBIN uetoBeK. MHe KaXeTcsl, YTO KOPEHb 3TOT0 CBOMcTBA —
BPOXJIEHHAas, IPUPOJHASI BEPHOCTh JETCKOMY B3Iy Ha Mup. PeGeHok Bcerga ueneH. Y
HEro aJHbI MHTepeC K )KU3HU, OH MOHUMAeT A00po U He noHuMmaet 3na. Cepaue pebeHka
elle He 3apocyIo mepcThio. [103TOMy OH He MOXKET NMPUBBIKHYTh K OyJHHYHOCTU IpedaTellb-
CTBA, MOJUIOCTU U XECTOKOCTU U KAXAYI0 HOBYIO MX JAEMOHCTPALIMIO BOCIIPHHUMAET ¢ Oec-
KOHEUYHBIM U3yMJICHHEM U IOJIHOM HECIIOCOOHOCTBIO MOBEPUTH B TO, UTO TAKOE BO3MOXKHO.
OH nono6eH XopoleMy Bpauy, KOTOPbI He MOXKET IPUBBIKHYTh K BUIY YEJIOBEUECKUX CTpa-
JaHU} 1 Ka)kKyI0 HOBYIO Tpareuio MepexuBaeT Kak JIMIHOE rope. DpHe yaaloch COXPAHUTD
MYAPBIA AETCKUH B3IJISA HA MUD U AETCKYIO PEaKIUIo Ha JOOPO U 3110.

0. JI. Anpecan

Me:xnynaponnasi koHpepenuusi «Hungaro-Baltoslavica 2000»

Kondepennus ¢ Takum Ha3BaHueM Oblna mpoemeHa 5—7 ampens 2000 r. Kadenpoii
BOCTOYHOCJIABSHCKOU 1 Oantuiickoit punonornn Byanemrckoro yHuBepcuTeTa.

MBICiTb 0 BCTpede YUEHBIX, 3aHUMAIOIIUXCS UCCICAOBAHUEM HUCTOPUH, KYJIBTYPHI, S3bI-
KOB HapozoB ObIBIIero Bennkoro kHsbkecTBa JIMTOBCKOrO BO3HMKIIA 2 rola Hasal, KOrjaa 1
ObLTa OpraHU30BaHa NepBas KOH(EpEHIHs ¢ TOA0OHON TEMATHKOM’.

7 Cp.: Apanka Jlayxasu, S13pikoBoe Hacienaue Bemukoro kuspkectBa JlutoBckoro: Studia Slavica
Hung. 43 (Budapest 1998). Te3ucs! noknamos cM.: A Litvan Nagyfejedelemség és a mai Kozép- és Kelet-
Eurdpa nyelvei: analégidak és folytonossag. Az 1998. majus 25-26-i konferencia anyaga. A3viku ¢ Beaukom
KHAxcecmge Jlumoeckom u 6 cmpanax cospementoil Ijenmpanvroit u Bocmounoit Eéponsi. ananoeuu u npe-
emcmeennocmy. Matepuaisl KoHpepeHmu 25-26 masg 1998 r. Pepakropsr: A. Jlanxasu, 3. CMonnHKa,
A. 3onrtan. Budapest: ELTE 1998; Yacte nokmanoB omyOnukoBaHa B XypHale Studia Russica 17 (Buda-
pest 1999) 11-167.
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B pabore Hacrosieit koHbepeHInN KpoMe OyIaneiTCKUX CIaBUCTOB MPUHSIIN yY4acThe
cepiie 60 wuccnenoareneil, npuexaBmux u3 ABcrpuu, bemopyccun, I'epmanuun, Wranum,
JlatBun, JIuteel, ITonbmn, Poccum, CIIA, Hlsetinapuu, IIBenuu, YkpauHbl, DCTOHHU,
IOrocnasuu, a Takxe U3 pa3HbIX rOpo10B BeHrpuu.

Nmes B Buay 60bIIOE YHUCIIO YYACTHUKOB, OPIaHU3AaTOPBl PELIMIM IPOBECTH KOH(e-
PEHIIMIO B HECKOIBKUX TEMATUYECKUX CEKIUAX. TakuMm oOpa3oM, nepBasi 4acTh KOH(pepeHIIUN
— TONyYUBIIAs OTAENbHOE Ha3BaHuue «Grammatical systems and areal typology in focus — the
case of Baltic Languages», — Obli1a OCBSIIEHA BOIIPOCAM OITUCAHUS TPAMMATHYECKOM CUCTe-
MBI JIBYX JKUBBIX OaJITHIICKUX SI3bIKOB B CHHXPOHHOM acrekTe. Bolbioit uutepec 3apybex-
HBIX ¥ BEHI'€PCKUX HCCIIEAOBATEIIEH K 9TOI YacTH KoH(pepeHnn TeM Ooliee OTpajeH, YTO 9TO
OBLIO TIEPBOE MEPOIIPHUATUE TAKOTO POJA 3aPOXKMAAIOIICHCS BEHIePCKOM OanTUCTUKK. BhicTy-
IUIEHUSI U COAEPIKATENIbHASL JUCKYCCUS 110 JTOK/IaaMU CBHIETEIbCTBOBAJIM O TOM, YTO IpPU-
MEHEHHE METO/IOB apeajibHOM JTUHIBUCTUKU U S3BIKOBOU TUIMOJIOTUU K TUTOBCKOMY U JIATBIIII-
CKOMY $I3bIKAM MOJXKET OCBETHUTbH Psifl SIBJICHUI, KOTOPHIC TPH U30JIMPOBAHHOM UCCIICTOBAHUN
HEPEIIKO OCTAIOTCS BHE BHUMaHUS. B lleHTpe BHUMaHUS UCCIIeIOBATENeH Ha 3TOT pa3 CTOSIIH
BOIPOCHI (YHKIIMOHUPOBAHUS PA3TUUHBIX TPAMMATHUECKUX KATETOPHl C TOYKU 3PEHUS OIIH-
CaHMs OJHOTO S3bIKa, a TAKXKE TEOPETUYECKHUE BOIPOCHI OIPEIENICHUs] I'PAMMATHUECKUX Ka-
TEropuid, B Y4CTHOCTH U YISl CO3/IaHMUS €IMHONH OCHOBBI COITOCTABJICHUS I'PAMMATHYECKUX CHU-
CTEM Pa3HBIX SI3BIKOB. XOYETCS OTMETUTH NOKIAIbl baubvr Memysane-Kaneepe (CTOKTonbpM)
0 TEOPETHUYECKOW BO3MOXHOCTHU OIPENEICHUST CEMAaHTUKHM OTIENbHBIX maiexeit, P. Powko
(Bapmapa) o mpoekTe KOHQPOHTATUBHON I'paMMaTHUKHU JTUTOBCKOTO SI3bIKa, A. B. AHOpoHoea
(Cankt-IlerepOypr) 0 cONOCTABUTEIHLHOM OMNFCAHUU CKIIOHEHHUS JIMTOBCKOTO U JIATBIIICKOTO
s136IKOB, A. I1. Henokynnozo (KueB) 06 oHOM 0co00 (hopMe yTBEpAUTEILHOrO OTBEeTa B Oa-
THICKUX, CIABSIHCKUX U (PMHHO-YrOpcKuXx si3blkax, Mupsv @pud (bepknm) o GyHKIUIX 1a-
TEJIBHOTO Najexa B OalTUIHCKUX s3bIKax, bupyme Knac (Tapry) o6 ynorpebGieHuM MMeHU-
TEJIBHOTO Taieka Ui 0003HAYEHUS TIOUISKAIIETO B sI3bIKax Oanrtuiickoro apeana, fO. B. Om-
kynwukosa (CankT-IleTepOypr) o 6anTo-CIaBSIHCKHX TJIarojax ¢ -6- OCHOBOH, I Muxenuru
(ITapma) o rpaMMaTHYeCKHX OTKIOHEHHUSX OT HEMeUuKoro opuruHaia B Gesmes Chriksczo-
niszkas (1566-1570) M. Maxsunaca, P. [lemxssuyioca (BunbHioc-Pura) o CKJIIOHeHUH UMEH
CYIIIEHTBUTEIBHBIX -i-OCHOBBI B JIATHIICKOM TiepeBojme Hosoro 3asera (1685), b. Beaxau
(CroxronpM) o AuaneKTax JIATHIIICKOTO SI3BbIKA C TOUKH 3PEHHS ONPEAETICHHBIX apeabHBIX
siBiieHuit, At Jluxauesoti (BUWIBHIOC) O MAfEXKHBIX MapaurMax PycCKOrO U JIMTOBCKOTO
SI3BIKOB, b. Bumepa (KoncraHIl) o mepheKTHBIX (opMax IiIaroja B COBPEMEHHOM JINTOBCKOM
s3bike, Jluens: Myusnueye ((Typky) o cxoncrse ¢pyHKUuil nepdexTHbIX HOPM B JIATHILICKOM U
3CTOHCKOM si3bIKax u Hukxon Hay (Kwi) o QyHKUIMOHMPOBAHMU JATHIIICKAX MECTOMMEHUN
vins, tas u Sis.

Bo BTOpOIf yacTu KoOHpepeHInn — «A3viku 6 Beaurxom xkusicecmee Jlumosckom u cmpa-
nax cospementoii Llenmpanvnoii u Bocmounoii Eéponwi. Muepayus cnos, evipasicenuil u uoet»
— MPO3BYYAJIX JOKJIAJbI, BBIXOJIIME 3a IMPENEIbl YUCTO JIMHIBUCTUYECKOIO OIMCAHUS
SI3IKOBOT'O MaTepualia MaMsTHUKOB, OTHOCSIIMXCS K 3moxe BxJI.

ITupokas TemaTuka 3TON yacTu ObUIa XOPOIIO MPEICTABIIEHA yXKe B 8 moKiIagax, mpo-
3BYYaBIINX HA IEPBOM, IUICHAPHOM 3aceIaHHH.

A. Il. Henoxynnoui (Kues) o moomy crojieTus co aHs poxaenus K. Cranra roBopui o
ero paboTax 1o 3anaJHOPyCcCKoMy sI3bIKy. OH yKa3ad Ha TO, YTO KaK €ro TeOPEeTUIECKHE BbI-
BOJIBI, TAK U COOPAHHBII UM SI3BIKOBOI MaTepHa MOTJIN OBl MMETh CYIIECTBEHHOE 3HAUCHHE
IUISl MCCTIEIOBAHUS UCTOPHH YKPAaMHCKOTO si3bIka. HecMoTpst Ha 3TO, pe3yibTaThl HCCIeno-
BaHUI HOPBEXCKOTO YYEHOTO KaK pa3 B YKPAMHCKOM SI3BIKO3HAHWY MOYTH HE YUUTHIBAIOT-
cs1. [ToaToMy OH MOmUYEPKHYNI HEOOXOAMMOCTH HOBOTO NMPOUYTEHHS M3BECTHON MOHOTpadun
Cranra «Die westrussische Kanzleisprache des Groffiirstentums Litauen» (1935). Ucropust
YKPAWHCKOTO $I3bIKA CTOSJIA B IIEHTPE BHUMAaHUSI MHOTHX YYaCTHHUKOB KOH(epeHIWH. bpumn
JIUCKYTHPOBaHb! siBiieHuss Mopdonorun (M. Kouuw, Ceren) v JIEKCUKH, OCOOCHHO 3aMMCTBO-
BaHHOM (4. Bopyywxuii, JIHEMPOIIETPOBCK), U APyTHe BOIMPOCH YKPAMHCKOTO JIUTEPATYPHOTO
si3pika (JI. Cexe, Ceren; Iamuna I1. Cmpenvuyr, Kues; Tanuna IT. Mayiox, JIeBoB; C. Baky-
Jernko, XapkoB; X. buoep, 3aneuioypr; I. Yyba, Katopune—JIbBoB).
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B noxnane C. FO. Temuuna (BWIHBIOC) O CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX JIUTYPTrUYECKUX
KHHUT OBIIH TpeICTaBIIEHBI HOBBIE (DAKTBHI O OAIKAHCKOM BIIVMSIHUMA HA LIEPKOBHOCIABSIHCKYIO
NMICBMEHHOCTH Benmukoro xuspxecTBa JIntoBckoro n Ilomsckoro Kopornescraa.

I'. IJyixyn (MUHCK) Ha mpuMepe OelI0pyCCK. 300pbiKi-yblMO0pbIKi (IO €ro BBIBOJAM, BO3-
MOXHO, OT BEHT. cimbora) IpOAeMOHCTPUPOBAT BO3MOXKHBIE IIYTH MHUTPALIUU CIIOB MEXIY
LIEHTPaJIbHO-eBpOIeickuMU si3bikamu. B coobuienun A. 3ommana (Bynanemt) Obutd mpea-
CTaBJIEHbI HOBbIE (DAKTBHI AJI1 UCTOPUHU OEIOPYCCKOTO SI3bIKA HA OCHOBE COIOCTABIICHUS MOJIb-
CKOTO M CTapoOelopyCcCKOTo MEepeBOJOB JIATHHOS3BIYHOTO COYMHEHUs1 Athila BEHTEpPCKOTO
rymanucra M. Omaxa (XVI B.).

Mapuona Axybosuy (KpakoB) B CBOEM BBICTYIUICHUHU COIIOCTABHIIA PA3BUTHE CEMAHTUKU
HEKOTOPBIX CTAPbIX 3aMMCTBOBAHUHN B (4YACTUYHO M T€HETHYECKU) PA3JIMYHBIX S3bIKaX, a TaK-
ke B si3bIKe-UCcTOYHHUKE. Cyap00il JIEeKCHUECKUX 3aMMCTBOBAHUI OTHOCHTENIBHO PA3HBIX S3bl-
KOB 3aHMManuch Takxke Y. Kowwun (Pura), U. Aiioyxoeuu (benrpan), I1. Ilamposuu (Byna-
newt), Anopea Abonu (Hupenbxasza), u JKyocanna Padyii (bynanewr). M. Mosep (Bena)
TOBOPHII O IIOJILCKO-BOCTOYHOCIIABSIHCKUX SI3bIKOBBIX KOHTAKTaX B 00JIACTH CHHTAKCHCA.

Taxxke JIekCUKOH, OJHAKO, HE JINTEPATYPHBIX S3BIKOB, @ PA3HBIX OOJIacTelf co cMellaH-
HBIM HaceJIeHHEM U C TIEpeXOIHBIMH IHAJIeKTaMU 3aHUMAJICS ps uccienoBateneir — Jlwoo-
muna B. Kopuioxuna (MockBa), Hpuna B. Byovko (MuHck), Jumus Lumxo (Bemocrok),
b. Ocmposcruit (Kpaxos), Kasumepa Ilacmycsx (Bapmasa), Boowcena @panxoscka-Koszak
(Wemun), 6a oraxosckas (Bapwmasa) u B. b. Cmapeuenox (Munck). B coobmenuu FO. B.
Omrynuurosa (Cankt-IletepOypr) ObIT MpoBeIeH CI0BOOOPA30BATEIBHBI aHAIN3 OaITHIi-
ckoit rugponnmun 6acceiitna Oku. Ha ocHOBe mpeacTaBIeHHBIX JaHHBIX HCCIIEIOBATENb TIPEa-
JIOKWUJI MPOJABUHYTH TPAJULMOHHYIO TPAHHIY PACIPOCTPAHEHUS OANTHICKUX THIPOHHMOB
JTaJIeKO Ha BOCTOK M IOTO-BOCTOK.

®pa3seosiorueli BOCTOYHOCIABSIHCKUX SI3bIKOB 3aHuMaiuck M. ITavau (Hupenbxasa),
b. Tamap (bynamemr), M. Aasxnosuy v FOnus Ansaxnosuy (bpecr).

BricTynuBmmii Taike Ha IuieHapHoM 3acemanuu I1. V. Juuu (ITuza) mozHaKOMuMI
cllymaTesield ¢ MHTEPECHBIM U JI0 CUX I10P MaJIo W3yYEHHBIM OIMCAHHMEM SI3bIKOBOW CUTYallH
Benukoro xuskectBa JIutoBckoro u3 XIV B., U XapaKTepUCTUKU JIUTOBCKUX JUAIEKTOB TOTO
BpEMEHH.

B. Mskuues (KpaxoB) aHanmn3npoBai QpyHKIMN U B3aMMOOTHOIIEHHE Pa3HOBUIHOCTEN
MMMCBMEHHOTO SI3bIKa 3TOTO rocyaapcrBa. Ha ocHoBe psima KpuTepuil OH MPEIIOKIIT YETKO
pa3TpaHMYHUTH TTOHSATHUSI «PYCKa MOBa» M «IIPOCTa MOBa», KOTOPBIE OONBIIMHCTBOM HCCIIe-
JoBaTelell CUMTAIOTCS B3amMMo3aMeHsieMbIMH. VIHTepecHble AaHHBIE K 3TOMY K€ BOIPOCY
ObUIM TIpefcTaBiIeHbl U B cooOwenun 4. @. Jlumesunoii (MockBa), u Buxmopuu M. Jlawyk
(MuHCK).

Brictymmenne Hamanvu H. 3anoavckoii (MockBa) OblIa TIOCBSIIIICHA U3MEHEHUIO TYXOB-
HBIX MTOCTAHOBOK, OIIPEEINSIOIINX METOIbI M HCTOYHUKHN KHIDKHOM cripaBbl B FOro-3anagnoit
Pycu u B MockoBckoit Pycu XVII B., CyTh KOTOPOTO CBOAUTCS K MEPEXOAY OT AYXOBHOTO
M30JSIIMOHM3MA K JYXOBHOMY yYHHBepcaln3My. /JlaHHOe M3MEHEHHe COBEPIIMIOCh B PE3yIIb-
TaTe KYyJIbTYPHO-SI3BIKOBOTO PEIUTULPOBAHUS, MOPOXKAEHHOTO KOHTAKTAMH YIIOMSHYTBIX
tepputopuid. B noxnane Aunvt borex (KpaxoB) BHUMaHue ObUIO yIEJIEHO KaK COACPIKAHUIO,
TaKk M CTHUXOTBOPHOIl (popMe oqHOro mojeMuyeckoro rnpousBenenus kusss M. A. XBopo-
creiHnHa (X VII B.). [Togo6Hble MpoU3BEAEHUS MOAIOTOBIUBAIN PACIIPOCTPAHEHUE EBPOIICH-
ckux GuiocoCKUx U IUTEpaTypHbIX TeueHUd B MOCKOBCKOM rocyaapcerse. B obmactu pas-
BUTHUSl U MUTPALIMY PA3IMYHBIX UIEil B COOOLIEHHUIX OOJIbIlEe BCEIrO BHUMaHUS ObUIO YAEIEHO
PeIUTHO3HBIM JTUCKYCCUSM U JBIDKEHUsIM B 310Xy BkJI u mosnnee. Takue Bompockl ObLIH
npeameToM uccnenoBanus K. Kapnunu (Oropenmus) Jopomot XKunxo (I'mansck), A. /]. Monw-
napa (Jebpeuen), A. Yosapu (Hupenwpxaza). U. @epuny (Ceren) paccMaTpuBan mpobrieMa-
TUKy hopMupoBaHus Teopun « MockBa — TpeTuil Pum» B CBSI3U CO CBEJCHUSIMH O JINTOBCKUX
KHSI3bSIX.

P. Paosux (JIto61iH) B CBOEM BBICTYIICHUH CPABHUBAJ IPOIIECCHI IIOCTEIIEHHOTO CBSI3BI-
BaHUS HAPOTHOTO SI3bIKA M HAIIMOHATBHOM MISHTHYHOCTH B HCTOPHH HapoaoB LleHTpanpHOI
u Bocrounoit EBpornbr B XIX—XX BB.
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Kpome 3THX OCHOBHBIX KPYI'OB BOIIPOCOB, ITPO3BYYaHM COOOIIEHUS M3 OOJIACTH UCTO-
pun, muTepatypsl u dTHorpaduu. OtMmeTnM noknanasl beamot Bapea (Ceren) o OTOKEHIH Ta-
Tap U Ka3akoB Ha ClIyx0e MOJIbCKO-IMTOBCKOTO rocynapcrsa, Kamanun Medsuows (YKropon)
o kus13e Penope Kopsrosuue, Icmep Cmoaunku (BynarmemT) o6 oOpa3e BEHIPOB B COBpe-
MEHHOI1 Genopycckoit nmutepatype, Mapuu Bau. 3assnosoii (MockBa) 06 oOpase 3MeH B Ju-
TOBCKOH M O€IOPYCCKO# 3aroBOpHOIM KapTuHe Mupa, [Jonamv: Mumaiime (BunHbioc) 0 mua-
sore moatoB T. Beniyiosa u . bpockoro.

K coxanennro, 31eck He OBUTO BO3MOXKHOCTH OCTAHOBUTHCS OTHEIHHO HA BCEX COOD-
IIEHUSX, IPO3BYYNBIINX B TEMAaTHUECKHUX CEKIMIX KOH(pepeHIH. X04eTcss O0paTUTh BHUMA-
HUE yuTaTelsl Ha COOPHUK Te3UCOB KoHbepeHIMH ¢ HasBanueM Hungaro—Baltoslavica 2000
(Budapest, 2000)8. ITpeaycMOTpeHO TakKe OIMYOJIMKOBAaHUE IENbIX TOKIAJOB B OYEPEIHOM
ToMe XypHana Studia Russica.

Apanka Jlayxazu

Eighth International Conference on Polonistics in Budapest

The Eight Conference on Hungarian Polonistics was held at Lorand E6tvos University in
Budapest on November 9th and 10th of 1998. Results of Hungarian Polonistics as well as perspec-
tives on Polish-Hungarian Contrastive Applications were the primary topics examined. Over 100
participants from Hungary and Poland took part, including philologists, teachers and translators,
political scientists and historians. Collectively, 50 papers were presented. In attendance were
several prominent professors from Hungarian universities, eminent philologists representing Poland
from Adam Mickiewicz University, Poznan, as well as Warsaw University and Jagellonian Univer-
sity, Cracow.

The Vice-rector of Lorand Eotvos University, Professor Lajos 1zSAK and the Dean of the
faculty of the Humanities, Professor Karoly MANHERZ officially opened the conference. The open-
ing ceremony included brief remarks by guests of honor: Mr. Grzegorz LUBCZYK, the distinguished
Ambassador of the Polish Republic, Professor Franciszek ZIEJKA Vice-rector of the Jagellonian
University, Professor Istvan NYOMARKAY Director of the Institute for Baltic and Slavic Studies and
Chairman of the Commission of Habilitation of the Faculty of the Humanities at Lorand Eotvos
University. Professor Janusz BANCZEROWSKI, currently the Head of the Polish Department at
Lorand E6tvds University, commemorated the 20th anniversary of the founding of the Polish
Department at Lorand Edtvos University in Budapest with a speech. Staff members of the Polish
Department were awarded certificates of recognition by the Ambassador of the Polish Republic,
Mr. Gregorz LUBCzYK for the popularization of Polish culture on behalf of the Polish Research
Committee.

The central themes of the conference were “Polish—Hungarian contrastive studies* and “Mic-
kiewicz’s life, reception and appreciation of his works“ most of the papers presented focused on
contrastive or Mickiewicz-related issues. The speakers however, approached these subjects from a
wide variety of angles. The following major areas of research received special attention:

1) Mickiewicz’s reception and influence. (E.g. Prof. Dr. Jacek LUKASIEWICZ, Poland, Mickie-
wicz of four generations. The means of Mickiewicz’s reception on Polish Poetry of the XX c.; Prof.
Dr. Franciszek ZIEJKA, Poland, From the history of Mickiewicz’s cult in France; Dr. Karoly
KAPRONCZAY, Hungary, Mickiewicz and Trybuna Ludow about the Hungarian War of Indepen-
dence of 1848—49 against Austria; Dr. Kazimierz WOLNY, Poland, On Mickiewicz’s traces in
Lithuania; Prof. Dr. Jozef BUBAK, Poland, Adam Mickiewicz’s literary anthroponymy and its
influence on Polish Christian names.)

8 Hungaro-Baltoslavica 2000, Abstracts — Tesucer. Edited by Aranka Laczhazi, Eszter Szmolinka and
Andras Zoltan. — Penakropst A. Jlanxasu, 3. Cmonunka, A. 3ontan. Budapest: ELTE, 2000.
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2) Teaching of Polish as a foreign language. (E.g. Prof. Dr. Halina ZGOLKOWA, Poland, The
latest tendencies in the development of the present-day Polish and its teaching as a foreign lan-
guage.)

3) Polish-Hungarian contrastive studies. (E.g. Prof. Dr. Kalman BoLLa and Dr. Eva FOLDI,
Hungary, Some of problems of palatalization in Polish in comparison with Russian and Hungarian;
Dr. Gyula PAczoLAY, Hungary, European and non-European connections of some Hungarian and
Polish proverbs; Dr. Imre PACSAY, Hungary, The translation-problems of cognate languages. [The
Polish translations of some Russian works]; Ilona KouTNYy, Poland, The comparison of the
Hungarian and Polish greetings and civilities from the viewpoints of the lexicographer.)

4) History of language. (E.g. Dr. Gergely BENEDEK, Hungary, The semantic connections
between the Hungarian kalapal, the Polish klepac, klopot and the Rumanian clipi, clopot; Daniel
BiNA, Hungary, Bohemisms in the earliest Polish literary texts; Dr. Andrds ZOLTAN, Hungary,
Maciej Sryjkowski’s case in conjunction with the St. Ursula-legend.)

5) History (E.g. Dr. Istvan LAGz1, Hungary, The Polish question in the Hungarian press in the
autumn of 1939; Dr. Maria PENTE-KELECSENYI, Hungary, Hungarian-Polish cultural relations be-
tween 1945 and 1948; Addm SzEszTAY, Hungary, The protection of ethnic minorities in the new
Polish constitution.)

The social events included a reception at the embassy of the Polish Republic, which took
place in the evening of the first day of the meeting. The conference was officially closed by its
initiator and organizer Prof. Dr. Janusz BANCZEROWSKI, who thanked the participants for present-
ing their papers and announced that the ninth conference in the future will follow. The material of
the conference has been published.

Péter Patrovics

Bericht iiber die internationale Konferenz
»Aspekt in Germanischen und Slawischen Sprachen*

Vom 4. 10. bis 6. 10. 1999 fand in Danzig (Gdansk) und Gdynia eine internationale Kon-
ferenz ,,Aspekt in germanischen und slawischen Sprachen® statt. Es nahmen fast 30 Linguisten aus
4 europdischen Landern teil, von denen in den Tagungen und Diskussionen alle aktiv mitwirkten.
Es war wahrscheinlich nicht das letzte Mal, da3 eine solche Konferenz in Danzig—Gdynia stattfand.
Es sollte aber kein Zufall sein, dal Danzig, eine durch seine Schonheit weltberiihmte Grofstadt an
der Mottlau zum Tagungsort gewdhlt wurde. Danzig ist ndmlich nicht nur mit der polnischen,
sondern auch mit der deutschen Kultur eng verbunden und steht im Schnittpunkt mehrerer
Kulturen. Man kann also mit Fug und Recht behaupten, da3 Deutsch in Danzig, wie auch im
ganzen Polen, eine der wichtigsten Fremdsprachen ist.

Der Veranstalter dieser Konferenz war das Institut fiir Germanistik der Universitit zu
Gdansk. Die Konferenz wurde durch die Stiftung fiir die deutsch-polnische Zusammenarbeit War-
schau, die Johann-Gottfried-Herder-Stiftung und die Universitéit zu Gdansk gefordert.

Das Generalthema der Konferenz: der Aspekt in slawischen Sprachen (vor allem im Polni-
schen) und seine Entsprechungen im Deutschen.

Die Konferenz wurde am ersten Vormittag erdffnet; die Erdffnungsreden hielten der Pro-
rektor fiir Forschung, Prof. Dr. Andrzej CEYNOWA, der Dekan der Philologisch-Historischen Fakul-
tét, Prof. Dr. Jan ILUK, und der Leiter des Instituts fiir Germanistik, Prof. Dr. Marek JAROSZEWSKI.

Es wurden insgesamt 16 Vortrdge gehalten: Dr. Mariola WIERZBICKA, Rzeszow (Polen), Das
Problem der Telizitat/Atelizitdt vs. Perfektivitdt/Imperfektivitdt in slawischen und germanischen
Sprachen; Prof. Dr. Tomasz CZARNECKI, Gdansk (Polen), Zum Begriff Aspektualitit in der wissen
schaftlichen Forschung; Prof. Dr. Heinz VATER, K&In (Deutschland), Das deutsche Perfekt — Tem-
pus oder Aspekt oder beides?; Mag. Matgorzata GULAWSKA, Torun (Polen), Aspektualitit im Pol-
nischen und Deutschen. Eine Textanalyse ...; Prof. Dr. Heinrich WEBER, Tiibingen (Deutschland)
Partizip I und Partizip II im Deutschen — eine Aspektopposition?; Mag. Péter PATROVICS, Budapest
(Ungarn), Aspektualitit—Kasus—Referentialitdt—Temporalitdt. IThre Relation im Deutschen und in
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den slawischen Sprachen; Prof. Dr. Christoph SCHATTE, Poznan (Polen), Sachverhaltstypologie im
Verhéltnis zu Aspekt und Aktionsarten; Prof. Dr. Andrzej BoGUsLAWSKI, Warszawa (Polen),
Aspekt und Negation im Russischen/Polnischen; Dr. Aleksandra CZECHOWSKA-BLACHIEWICZ, 1.6dZ
(Polen), Zum Problem der Wiedergabe des Verbalaspekts in Aufforderungssitzen; Prof. Dr. Oleksij
PROKOPCZUK, Stupsk (Polen), Temporal-aspektuale Bedeutungen als Mittel der narrativen Markie-
rung; Dr. Klaudia PROKOPCZUK, Stupsk (Polen), Aspekt und Grounding in narrativen Texten mit
Parenthesen; Prof. Dr. Wladimir KLiMoNow, Berlin (Deutschland), Zur Stellung der Aktionsarten
innerhalb des russischen und deutschen Verbalsystems; Prof. Dr. Viktor MYRKIN, Arhangelsk
(RuBlland), Besonderheiten von Handlungsphasenbezeichnung im Russischen im Vergleich zum
Deutschen; Dr. Jadwiga STAWNICKA, Katowice (Polen), Einige Bemerkungen zu Entsprechungen
der russischen Aktionsarten im Deutschen; Prof. Dr. Wactaw Cockigwicz, Krakow (Polen), Zur
exhaustiven Aktionsart im polnischen Aspektsystem, Prof. Dr. Andrzej KATNY, Gdansk (Polen),
Aktionsarten als periphere Aspektpaare im polnischen und deren Wiedergabe im Deutschen.

Wie den obigen Titeln zu entnehmen ist, boten die einzelnen Referate ein weites Spektrum an
Problematik: von der rein theoriebezogenen bis zur praktischen Seite der Aspektfrage am Beispiel
des Deutschen und der slawischen Sprachen.

Am ersten Tag der Konferenz fand ein feierliches Abendessen im Speisesaal des Hotels statt,
das sich zu einem Forum der spontanen Diskussion entwickelte und damit den freien Meinungs-
austausch zwischen den anwesenden Linguisten forderte. Am Nachmittag des zweiten Tages stand
ein Besichtigungsgang in Danzig auf dem Programm und so konnten sich die Teilnehmer mit den
Sehenswiirdigkeiten der Altstadt bekannt machen.

Zum SchluB soll von dieser Stelle aus der Dank aller Teilnehmer an die Organisatoren, die
unter Leitung von Prof. Andrzej KATNY sich die grofite Miihe bei der Vorbereitung und Durch-
filhrung der Konferenz gaben, ausgesprochen werden. Besonderes Lob und Anerkennung gilt auch
der Tagungssekretdrin Frau Mag. Doris WILMA. Hilfsbereite Kolleginnen und Kollegen im
Tagungsbiiro erteilten unermiidlich Informationen und waren stidndig zu Hilfe bereit. Auch den
Moderatoren, die fiir die Hygiene der geistigen Arbeit der Teilnehmer sorgten, indem sie die vor-
gesehene Zeit einhielten, ist zu danken. All das trug dazu bei, dafl man die sorgfiltig vorbereitete
Konferenz ,,Aspekt in germanischen und slawischen Sprachen® als vorbildlich bezeichnen darf.

Péter Patrovics
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